
Е Исю только-только вернулся, а Е Цзя Жоу уже прознала об этом. Служанка сказала ей, что Е
Исю принес с собой множество упакованных в маленькие мешочки вещиц, которые, должно
быть, были подарками для Е Чу.

Вот почему, прежде чем увидеть с ним, она как следует принарядилась.

- Кузен, я слышала, что ты привез из Великобретании много новинок. Могу ли я взглянуть на
них? - Е Цзя Жоу всем своим видом демонстрировала любопытство.

- О, ты о тех вещах. На самом деле это мама попросила меня отнести их А-Чу, или ты хочешь,
чтобы попросил их и для тебя? - Е Исю сделал вид, будто на него внезапно снизошло озарение.

- Нет, не нужно, - Е Цзя Жоу перепуганно замахала руками. Она не хотела связываться со
старшей тетей, ведь та всегда любила Е Чу, а ее на дух не переносила. - Я приготовила
хороший подарок по случаю возвращения кузена домой, он у меня в комнате. Если у кузена
что-нибудь осталось, мы с тобой могли бы обменяться подарками. Хорошее предложение,
верно? 

Е Цзя Жоу тоже хотелось взглянуть на заграничные новинки. Что же касается того подарка,
который она якобы приготовила для Е Исю, она просто собиралась пойти к себе в комнату и
выбрать там какую-нибудь вещицу из тех, что ей не нравились.

Е Исю внезапно нахмурился, а у него на лице нарисовалось серьезное выражение, испугавшее
Е Цзя Жоу.

- Сестра, больше ничего не говори. Как ты можешь дарить мне то, что принадлежит семье
Е? Разве можно так поступать? - Е Исю строго отчитал Е Цзя Жоу, отчего та почувствовала
себя наполовину мертвой от гнева.

Конечно же, все, что имела Е Цзя Жоу принадлежало семье Е, а не ей самой.

- Кузен, я не это имела в виду. Я хотела сказать... - Е Цзя Жоу по-прежнему не желала
сдаваться.

Е Исю поднял руку и жестом попросил ее замолчать:

- Сестра, меня огорчает, когда ты так говоришь. Мы так давно не виделись, а у тебя только и
разговоров, что о каких-то подарках. Что ж, мне уже пора возвращаться домой. Мама меня
ждет, но если ты хочешь пойти вместе со мной... - многозначительно протянул Е Исю.

Е Цзя Жоу испугалась и пошла на попятную. На этот раз Е Цзя Жоу не удалось чем-нибудь
поживиться. Ей оставалось только смотреть вслед уходящим Е Чу и Е Исю.



Проводив Е Исю до двери, Е Чу сказала:

- Кузен, во второй половине дня я договорилась встретиться с Фу Тяньтянь и сходить с ней в
кино. Поэтому после обеда мне придется уйти.

Едва услышав имя Фу Тяньтянь, Е Исю мигом переменился в лице.

- А-Чу, мы так давно с тобой не виделись, зачем тебе уходить? У тебя всего два дня выходных.
Давай я свожу тебя куда-нибудь развлечься?

- Нужно учитывать первенство, - сказала Е Чу. - Я уже договорилась о встрече с Фу Тяньтянь и
не могу нарушить свое обещание. Кузен, а почему бы тебе не пойти вместе с нами в кино?

Е Исю неосознанно покачал головой, но когда увидел выражение, появившееся на лице Е Чу,
не захотел ее огорчать. После секундного размышления ему оставалось только кивнуть.

Хоть Е Исю и был кузеном Е Чу, Фу Тяньтянь оставалась ее лучшей подругой. Но стоило только
этим двоим повстречаться друг с другом, как они принимались ссориться, и Е Чу никак не
удавалось это остановить.

Е Чу уже договорилась пойти в кино с Фу Тяньтянь. Она уже могла представить себе встречу Е
Исю и Фу Тяньтянь. 

Но она все равно с нетерпением ожидала этой прогулки, надеясь на то, что эти двое не
виделись уже очень давно и у них стало меньше причин для ссор.

Фу Тяньтянь выросла высокой и обладала несколько героической внешностью. Е Исю же
оказался полной ее противоположностью: он был красивым и изящным, как юная девушка.

Е Чу, Фу Тяньтянь и Е Исю выросли вместе, поэтому прекрасно знали друг друга.

Е Чу вынуждена была признать, что язык Фу Тяньтянь не ведал пощады. Когда та впервые
увидела Е Исю, она обратилась к нему "сестра Е", приняв его за девочку.

А тем временем "сестра Е" только и могла, что безмолвно открывать и закрывать рот. Разве мог
Е Исю не рассердиться, услышав такое? Он терпеть не мог, когда люди обсуждали его внешний
вид.

Е Исю был белокож и выглядел очень изящно, отчего его частенько принимали за девочку.
Своими словами Фу Тяньтянь его по самому больному месту ударила.



Так что в отношении рассердившей его Фу Тяньтянь Е Исю не проявлял никакой
снисходительности. Даже при том, что она была лучшей подругой его кузины, он не собирался
это терпеть.

В конце концов за то, что Фу Тяньтянь назвала его "сестрой Е", он обозвал ее "братом Фу".

Хоть Фу Тяньтянь, узнав правду, и извинилась, она все равно ничего не могла поделать с тем
фактом, что ранила Е Исю в самое сердце.
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